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Conexion eléctrica
« Desconecte la energia eléctrica en la entrada de servicio antes de
realizar la conexion.

7. Si estd instalado en modo EXTRACCION,
colocar el conducto flexible entre la salida del
motor y el conducto de salida de la casa.

Si estd instalado en modo RECIRCULACION,
instalar el conducto flexible entre la salida

del motory el Kit de Recirculacion. En ambos
casos, instale el ducto flexible con el lado
plano hacia abajo y use cinta de aluminio
para asegurar las conexiones.

Nota: Asegurese de que el conducto de salida de la casa
tenga al menos 150 mm de didmetro.

9. Pegue las espumas adhesivas
en la region indicada en la
figura al lado. Las espumas de
3 mm en los laterales y espuma
de 4 mm en la parte delantera.

- Verifique que los cables de la salida donde se conectard la
campana sean de cobre y tengan una seccién minima de
2,5mm?2.

11. Deslice la parte superior - No utilice el enchufe y el cable de extensiéon que

hacia arriba y asegurela al no sean los suministrados inicialmente con las

sopprte de montaje con 2 campanas.

tornillos M4 x 10 mm. - Se recomienda conectar el producto a un circuito eléctrico
con

disyuntor/llave termomagnética para mayor seguridad.
(*Para los productos de paises que no tienen ficha de
coneccidn (plug), la conexion debe realizarse directamente a
un disyuntor/llave termomagnética).

- Compruebe que la tension de alimentacion en el lugar de
instalacion esté dentro de los limites especificados en la tabla.

10. Coloque la parte superior
de la chimenea dentro de la
parte inferior de la chimenea
y coloque con cuidado el
conjunto sobre la base de la
campana.
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CAMPANA DE PARED ELECTROLUX
CE6TF / CEQTF

Para su tranquilidad, Electrolux cuenta con una red
caliicada de Servicios Autorizados para instalar su
campana extractora. Pongase en contacto a través
de nuestro sitio web: www.electrolux.com para
solicitar la instalacion. (*Confirme la disponibilidad de
instalacion del producto en su pais).

La instalacion de este dispositivo no es gratuita.

Este servicio se le cobrard una cuota de instalacion.
Esta instalacion no comprende servicios de
preparacion de sitio. Si opta por instalarlo usted
mismo, sin la ayuda de un técnico, es muy recomen-
dable que lo haga con 2 personas, ya que es
necesario que uno sujete el producto mientras el otro
hace la fijacion. Antes de comenzar la instalacion,
lea con atencion todas las informaciones a continua-
cion. Le ayudardan a comprender los pasos de la
instalacion y la preparacion previa necesaria para
garantizar que su campana se instale de forma
correcta 'y segura.
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(*Para los productos de paises que no tienen ficha de coneccién
(plug), la conexidén debe realizarse directamente a un
disyuntor/llave termomagnética).

PREPARACION DEL LUGAR

Diagrama eléctrico
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COMPONENTES DE INSTALACION
1 Soporte de fijacion ﬁ N

2 Kit de recirculacion %l\

*no incluido, sujeto a disponibilida . \ ;;

3 Chimenea

4 Conducto flexible
longitud 1500 mm y
didmetro 150 mm

5 Vdlvula de mariposa
6 Motor

7 Filtro de carbon (2x)

8 Espumas adhesivas (3x)
9 Panel de control
10 Cinta de aluminio

1 Filtros de aluminio
CEOTF (2x); CEQTF (3x)

12 Tornillos
ST4.8 x 40 mm (6x)

13 Tornillos
M4 X 10 mm (2x)

14 Bujes (6x)

POSICIONAMIENTO DE LA CAMPANA

ATENCION: Este producto fue disefiado para ser instalado
en paredes de mamposteria. Si tu pared es de otro material,

consulta con un especialista los refuerzos necesarios.
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Siga las instrucciones:
1. Instale sin curvas para la salida de aire. Si es

necesario, utilice un maximo de dos curvas con
dangulo amplio.
2. Evite curvas excesivas en la ruta del
conducto;
3. Instale de forma que se garantice la eficacia
y se eviten problemas de funcionamiento de la
[0 =eee= ]

campana.
Instalacién del fltro de carbén activado en modo
RECIRCULACION

El filtro de carbon activado ayuda a eliminar olores e impurezas
del aire antes de recircularlo en la cocina.
Siga las instrucciones a

continuacion para garantizar una
instalacion correcta:

Instalacién del conducto - modo
EXTRACCION

Tenga cuidado al instalar el conducto de
extraccion. Instalaciones incorrectas pueden
impedir que la campana funcione correctamente.

1. Verifique que la instalacion esté
configurada para el modo de
recirculacion, que devuelve el aire
filtrado al ambiente;

2. Para colocar el filtro, girelo en el
sentido de las agujas del reloj en el
costado del motor y verifique que
esté bien colocado y asegurado en la
campang;

3. Encienda la campana y compruebe
que funciona correctamente.

Importante: reemplace el filtro de carbén activado cada vez que
la alerta de CAMBIO DE FILTRO esté encendida o cada 6 meses.

Instrucciones de fijacion de la campana

1. Marque la pared en relacion a la posicion central de la placa de
coccion/cocina para hacer los agujeros A y B. Haga una linea central
vertical y una linea horizontal en la pared donde se instalard la
campana, asegurandose de que la parte inferior de la campana esté
a una distancia minima de 65 cmy

maxima de 80 cm de la parte superior . 200 mm .

de la placa de coccidn/cocina. : :
Atencion: Si su cocina o placa de e e — — - — _ - A
coccion tiene mas de 65 cm, siga su

medida. S
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2. Marque la ubicacién de los N

orificios del soporte de montaje Ve .- B
y los orificios Ay B para asegurar ‘ ‘

la campana a la pared. Realice el L 230mm

orificio con una broca de @ 9 mm e
instale los 4 bujes.

3. Inserte 2 tornillos ST4.8 X 40 mm en los <
orificios A 'y deje un espacio de 5 mm entre V
la pared y las cabezas de los tornillos. I |
Montar la base de la campana y terminar de |
apretar los tornillos.

4, Retire los filtros de aluminio para acceder a los orificios
internos B e inserte 2 tornillos ST4,8 x40 mm para fjar

5. Fije el accesorio de la chimenea a
la pared.

Perfore con una broca de @9 mm,
instale 2 bujes e inserte 2 tornillos
ST4.8 x40 mm

Consejo: Para mejorar

el rendimiento en el
modo RECIRCULACION,
recomendamos instalar el
kit de recirculacion, que
debe acoplarse junto con
el soporte de fijacion y
ajustarse en funcion del
tamano de la tapa de la
chimenea.

6. Coloque la valvula de mariposa
en la salida del motor.
Ella tiene la funcién de evitar

que algo no deseado entre en el
motor.
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